
Feb 2020 / W-SQ-pro 15/10.8 / 18/15.5 - 3-Phasen DDC Steuerung für Mobilanwendungen DE 1

INSTALLATIONSHANDBUCH 

W-SQ-Pro
15kVA/10.8kW • 18kVA/15.5kW 

 1500 U/min 

Mobil Dieselgeneratorsatz 230/400V-50Hz 
3-Phasen, 5 Adern Digital Diesel Control

WhisperPower GmbH 
Werner-von-Siemens-Straße 16  
24837  Schleswig 
Tel.: +49-4351-6673891 
kontakt@whisperpower.de 
www.whisperpower.de 

V1 Feb 2020 



INHALT

2 Feb 2020 / W-SQ-pro 15/10.8 / 18/15.5 - 3-Phasen DDC Steuerung für Mobilanwendungen DE

INHALT: 

1 EINFÜHREN ...................................................................................................................................................................... 3 
1.1 Allgemein ............................................................................................................................................................. 3
1.2 Generatorsets für Fahrzeuge ............................................................................................................................... 3

2 INSTALLATION ................................................................................................................................................................ 5 
2.1 Allgemein ............................................................................................................................................................ 5
2.2 Platzierung ........................................................................................................................................................... 5
2.3 Anweisungen für optimale Geräusch- und Vibrationsdämpfung......................................................................... 5

2.3.1 Weitere Empfehlungen....................................................................................................................... 5
2.4 Luftzirkulation  ..................................................................................................................................................... 6
2.5 Anschlüsse .......................................................................................................................................................... 6

2.5.1 Kraftstoffversorgung ........................................................................................................................... 9
2.5.2 Radiatorkühlung ............................................................................................................................... 11
2.5.3 Trockenauspuffsystem..................................................................................................................... 14
2.5.4 Electrische Installation (12 Volt) ....................................................................................................... 16

3 INSTALLATIONSSPEZIFIKATIONEN ........................................................................................................................... 20 
3.1 Allgemein .......................................................................................................................................................... 20
3.2 Inbetriebnahmetabelle ....................................................................................................................................... 20
3.3 Technische Daten .............................................................................................................................................. 21
3.4 Installationsmaterialien ..................................................................................................................................... 22

4 DIAGRAMME & ZEICHNUNGEN ................................................................................................................................... 26 
4.1 Verkabelungs-Farbcodes W-SQ- PRO 15/10.8 3-Phasen - Mobil .................................................................... 26
4.2 Layout Generatorsteuerung  W-SQ- PRO 15/10.8 3-Phasen - Mobil ............................................................... 27
4.3 Verkabelungs-Farbcodes W-SQ- PRO 18/15.5 3-Phasen - Mobil ..................................................................... 28
4.4 Layout Generatorsteuerung W-SQ- Pro 18/15.5 3-Phasen - Mobil..................................................................... 29
4.5 Elektrische Diagramme AC-Anschlüsse (Alternatormodelle mit 6 Adern) ......................................................... 30
4.6 Elektrische Diagramme AC-Anschlüsse (Alternatormodelle mit 12 Adern) ....................................................... 32
4.7 Electrisches Diagramm Radiator-Lüftersteuerung 230VAC .............................................................................. 34
4.8 Zeichnungen Fernbedienfeld ..... ....................................................................................................................... 35
4.9 Abmessungen W-SQ- PRO 15/10.8  .................................................................................................................. 36
4.10 Abmessungen W-SQ- PRO 18/15.5 .................................................................................................................. 37



Feb 2020 / W-SQ-pro 15/10.8 / 18/15.5 - 3-Phasen DDC Steuerung für Mobilanwendungen DE 3

1 EINFÜHRUNG

1.1 ALLGEMEIN
Dieses Installationshandbuch gilt für den Einbau von 
Whisper-Generatoren in Fahrzeuge. Dieses Handbuch ist 
für die folgenden Modelle gültig: 

Art. Nr.: Beschreibung

41207320 W-SQ 15/10.8 PRO 230- 400 V / 50 Hz
3-Phasen, 1500 U/min, Trockenauspuff

41208320 W-SQ 18/15.5 PRO 230 – 400 V / 50 Hz,
3-Phasen, 1500 U/min, Trockenauspuff

Für andere Modelle siehe unsere Website:
www.whisperpower.com 

WARNUNG! 
Ein Warnsymbol weist auf besondere 
Warnhinweise, Anweisungen oder Verfahren 
hin, die, wenn sie nicht strikt befolgt werden, 
zur Beschädigung oder Zerstörung von 
Geräten, zu schweren Personenschäden 
oder zum Verlust des Lebens führen können. 

GEFAHR
Dieses Gefahrensymbol bezieht sich auf 
elektrische Gefahr und weist auf besondere 
Warnungen, Anweisungen oder Verfahren 
hin, die bei Nichtbeachtung zu einem 
elektrischen Schlag führen können, der 
schwere Personenschäden oder den Verlust 
des Lebens zur Folge haben kann. 

WARNUNG! 
Lesen Sie vor der Arbeit (Installation) am 
System den Abschnitt Sicherheitshinweise 
im Benutzerhandbuch.

1.2 GENERATORSETS FÜR FAHRZEUGE
WhisperPower Generatoren stammen aus dem 
Marinesektor. Es gibt aber auch speziell entwickelte 
WhisperPower Generatoren für mobile Anwendungen, die 
für die Stromversorgung an Bord von Fahrzeugen 
geeignet sind, um professionelle Geräte und Ausrüstung, 
starke Blitze und Klimaanlagen usw. zu nutzen. Das 
Kühlsystem und das Auspuffsystem von Fahrzeugen 
unterscheidet sich völlig von den üblichen 
Marinesystemen. Standard-Schiffsgeneratoren werden mit 
Meerwasser gekühlt, das nirgendwo 30° Celsius übersteigt 
und in den nördlichen Gebieten selten wärmer als 20° 
Celsius ist. Kaltes Meerwasser wird durch den 
Wärmetauscher gepumpt und in den Auspuff eingespritzt. 
Die Auspuffgase werden dadurch gekühlt und 
Gummiabgasschläuche können verwendet werden. 

Bei Fahrzeugen wird der Motor des W-SQ- PRO 15/10,8 - 
3-Phasen und des W-SQ- PRO 18/15,5 - 3-Phasen durch
einen Radiator mit einem elektrisch (230V oder 3x400V)
angetriebenen Ventilator gekühlt. Beachten Sie, dass der
Generator dieser Generatorsätze mit Luft gekühlt wird.
Der Radiator des Motors kann unten, seitlich oder auf dem
Fahrzeug angebracht werden.

Der Auspuff ist vom trockenen Typ und umfasst einen 
flexiblen Edelstahlfaltenbalg und hochwertige 
Schalldämpfer.  

Verwenden Sie niemals Gummi-
Auspuffschläuche, weder Glasfaser- noch 
Kunststoff-Auspuffteile in einem trockenen 
Auspuffsystem, wie es bei Fahrzeugen 
verwendet wird.  

Abbildung 1: Typische Fahrzeuganwendung mit einem 
seitlich montierten Radiator 
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Abbildung 2: Typische Fahrzeuganwendung 
mit auf dem Dach montiertem Kühler 

Abbildung 3: Typische Fahrzeuganwendung 
Radiator unterflur montiert.
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2 INSTALLATION 

Abbildung 4: Schematischer Installationsplan 

2.1 Allgemein
Um die Zuverlässigkeit und Haltbarkeit der Ausrüstung zu 
gewährleisten, ist es sehr wichtig, dass die Installation mit 
größter Sorgfalt und Aufmerksamkeit durchgeführt wird. 
Um Probleme wie Temperaturprobleme, Lärmpegel, 
Vibrationen usw. zu vermeiden, müssen die in diesem 
Handbuch aufgeführten Anweisungen befolgt und alle 
Installationsarbeiten fachgerecht ausgeführt werden.  

2.2 PLATZIERUNG
Bei der Suche nach einem geeigneten Platz für einen 
Generator in einem Fahrzeug müssen alle relevanten 
Aspekte berücksichtigt werden  

• Zugänglichkeit
• Solides Fundament
• Platz für die Montage der Radiatoren

(siehe 2.5.2)
• Platz für die Montage des Auspuffs

(siehe 2.5.3)
• Eine Route für die Kraftstoffleitungen

Da Whisper Generatoren extrem kompakte Abmessungen 
haben, können sie auch an engen Orten installiert werden. 
Bitte bedenken Sie, dass auch nahezu wartungsfreie 
Maschinen weiterhin zugänglich bleiben müssen.  
Achten Sie bei der Auswahl des Standorts, an dem der 
Generator montiert werden soll, darauf, dass genügend 
Platz für die Durchführung von Wartungsarbeiten 
vorhanden ist. Die Einheit muss auf der Wartungsseite 
und auf der Verteilerseite leicht zugänglich sein, um 
Zugang zum Keilriemen zu haben.  
Alle Modelle können von einer Seite aus gewartet werden. 
Die Ölbefüllung kann sowohl auf der Serviceseite als auch 
von oben erfolgen (außer bei W-SQ- PRO 18/15,5, bei 
dem sich der Öleinfülldeckel nur oben befindet). 
Kühlflüssigkeit kann über die Ausgleichsbehälter eingefüllt 
werden.  

Die Oberseite des Motors (Kipphebelabdeckung) muss zur 
Einstellung des Ventilspiels zugänglich sein. Bitte 
beachten Sie auch, dass trotz des automatischen 
Öldrucksensors der Ölstand unbedingt regelmäßig 
kontrolliert werden muss.  

2.3 ANWEISUNGEN ZUR OPTIMALEN 
GERÄUSCH- UND VIBRATIONSDÄMPFUNG

Positionieren Sie den Generator so tief wie möglich im 
Fahrzeug. Der Generator ist mit Hilfe von flexiblen 
Motorbefestigungen am Grundrahmen befestigt. Dieser 
Rahmen wird mit zusätzlichen Schwingungsdämpfern im 
Fahrzeug montiert.  
Wenn es möglich ist, das Aggregat direkt auf dem 
Fahrgestell des Fahrzeugs zu montieren, hat dies Vorteile 
bei der Vermeidung von Schwingungen durch Resonanz. 

2.3.1 Weitere Empfehlungen
Whisper Generatoren sind standardmäßig mit einer 
Schallabdeckung ausgestattet. Diese Schallschutzhaube 
wurde für eine wirksame Schalldämmung konzipiert. Für 
eine optimale Schall- und Schwingungsdämpfung sollten 
die folgenden Faktoren berücksichtigt werden.  

1 Am wichtigsten ist die Struktur, auf die der Generator 
gestellt wird. Direkt unter den Gummilagern sollte die 
Struktur senkrecht zum Fahrgestell des Fahrzeugs 
abgestützt werden.  

2 In größeren Fahrzeugen wird ein separater und 
isolierter Raum für den Generator dazu beitragen, 
den Lärm noch weiter zu dämpfen 

3 Vermeiden Sie es, den Generator in der Nähe von 
dünnen Wänden oder Böden zu montieren, die zu 
Resonanzen führen können.  
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4  Die Schalldämmung ist extrem schlecht, wenn der 
Generatorsatz auf einer leichten, dünnen Oberfläche 
wie z.B. Sperrholz montiert ist, die die Schwingungen 
nur verstärkt. Wenn die Montage auf einer dünneren 
Oberfläche nicht vermieden werden kann, sollte diese 
zumindest durch Versteifungsstreben oder 
Verrippungen verstärkt werden. Wenn möglich, sollten 
Löcher durch die Oberfläche gebohrt oder geschnitten 
werden, um die Resonanz zu verringern. Das 
Abdecken der umgebenden Wände und Böden mit 
einer schweren Beschichtung plus Schaumstoff wird 
die Situation sicherlich verbessern.  

5  Verbinden Sie den Boden des Generators niemals 
direkt mit Wänden oder Tanks. 

2.4 LUFTZIRKULATION
Der Generator saugt normalerweise Luft aus dem 
Motorraum an. Der Motorraum mit natürlicher Belüftung 
muss Entlüftungsöffnungen von angemessener Größe 
und Lage haben, damit der Generator ohne Überhitzung 
betrieben werden kann. Um eine ausreichende Luftzufuhr 
innerhalb der Temperaturgrenzen des Generatorsatzes zu 
ermöglichen, ist eine Öffnung von mindestens 100 cm2 
erforderlich.  
Ein "abgedichteter" Motorraum muss über einen guten 
Absaugventilator verfügen, um angemessene 
Umgebungstemperaturen aufrechtzuerhalten. Eine hohe 
Temperatur der Ansaugluft verringert die Motorleistung 
und erhöht die Temperaturen des Motorkühlmittels. 
Lufttemperaturen über 40°C verringern die Motorleistung 
um 2% je 5°C Anstieg. Um diese Auswirkungen zu 
minimieren, darf die Motorraumtemperatur nicht mehr als 
15°C über der Außentemperatur der Umgebungsluft 
liegen.  

Setzen Sie eine Kombination aus Ventilatoren, Gebläsen 
und Lufteinlasskanälen ein, um die Temperaturgrenze 
einzuhalten. Die Lufteinlasskanäle sollten bis zum Boden 
des Motorraums verlaufen, um die Dämpfe aus der Bilge 
zu entfernen und Frischluft zirkulieren zu lassen. 

Luftauslässe sollten sich oben im Motorraum befinden, um 
die heißeste Luft abzuführen. Ein Motorraumgebläse sollte 
als Absaugventilator verwendet werden, um die Luft aus 
dem Maschinenraum zu entfernen.  
In Fällen, in denen es nicht möglich ist, den oben 
genannten Temperaturgrenzwert durch eine 
Motorraumbelüftung zu erreichen, sind Anschlüsse für 
einen Lufteinlass direkt in den Generatorraum 
vorzusehen. Mit diesen Anschlüssen kann der Generator 
direkt an einen Luftkanal angeschlossen werden. Die 
Lufteinlässe sollten gegebenenfalls mit Jalousien 
versehen werden, um den Maschinenraum zu schützen 
und den Generator vor Regen und Spritzwasser zu 
schützen. Als zusätzliche Vorsichtsmaßnahme wird der 
Einbau eines Haubenventilators mit einem möglichst hoch 
angebrachten Abdeckkasten empfohlen. 

2.5 ANSCHLÜSSE
Im Lieferumfang des Generatorsatzes sind alle 
Versorgungs- und Ausgangskabel (d.h. elektrische Kabel, 
Kühlmittelanschlüsse, Auspuff, Kraftstoffleitungen usw.) 
bereits an Motor und Generator angeschlossen. Die 
Versorgungsleitungen werden durch den Frontsockel der 
Kapsel geführt. Die Anschlüsse sind wie in den 
Abbildungen 7 bis 10 gekennzeichnet.  

Alle elektrischen Anschlüsse, Kabeltypen und -größen 
müssen den entsprechenden nationalen Vorschriften 
entsprechen. Die mitgelieferten Kabel sind für 
Umgebungstemperaturen von bis zu 70°C ausgelegt. 
Wenn die Kabel höhere Temperaturanforderungen 
erfüllen müssen, müssen sie durch Rohre verlegt werden.  

VORSICHT! 
Lesen Sie vor der Arbeit (Installation) am 
System den Abschnitt Sicherheitshinweise. 

Abbildung 5: Montage des WhisperPower Generators.  X = falsch, V = OK 
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Abbildung 6a: Anschlüsse W-SQ- PRO 15/10.8 3-Phasen 

Abbildung 6b: Anschlüsse W-SQ- PRO 15/10.8 3-Phasen 

05 Kraftstoffrücklauf
06 Kraftstoffzulauf
07 Trockenauspuff

01 Kabel der Fernbedienung
02 AC-Ausgang 
03 Batteriekabel 
04 Batteriekabel 
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Abbildung 7a: Anschlüsse W-SQ- PRO 18/15.5 3-Phasen 

Abbildung 7b: Anschlüsse W-SQ-PRO 18/15.5 3-Phasen 

05 Kraftstoffrücklauf 
06 Kraftstoffzulauf 
07 Auspuff 

01 Kabel der Fernbedienung
02 AC-Ausgang 
03 Batteriekabel 
04 Batteriekabel 
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2.5.1 Kraftstoffversorgung 

1 KRAFTSTOFFTANK 
Kraftstofftanks sollten aus geeignetem Material wie 
(rostfreiem) Stahl oder Kunststoff hergestellt werden. 
Stahltanks sollten innen nicht verzinkt oder lackiert sein. 
In Metalltanks kann bei Temperaturänderungen 
Kondensation auftreten. Daher sammelt sich Wasser am 
Tankboden, und es sollten Vorkehrungen für den Abfluss 
dieses Wassers getroffen werden.  
Der Tank benötigt einen Füllanschluss, einen 
Rücklaufanschluss und einen Entlüftungsanschluss, die 
gegen das Eindringen von Wasser geschützt werden 
müssen.  
Einige offizielle Vorschriften lassen keine 
Anschlusspunkte am Boden des Kraftstofftanks zu; die 
Anschlüsse sind oben am Tank mit internen Rohren bis 
einige cm über dem Tankboden herzustellen. Bei 
Verwendung des vorhandenen Kraftstofftanks des 
Fahrzeugmotors ist die Montage mit besonderer Sorgfalt 
vorzunehmen. Sowohl eine Vorlaufleitung als auch eine 
Rücklaufleitung sollten installiert werden und von oben in 
den Tank führen. Eine gegenseitige Beeinflussung der 
beiden Systeme (Pkw-Motor und Generator-Motor) sollte 
vermieden werden. 

Schließen Sie die Kraftstoffleitungen 
NICHT an die Leitungen der 
Kraftstoffversorgung des Fahrzeugmotors 
an.  

Wenn der Tank unterhalb des Niveaus des 
Saugrohrs des Generators leer gefahren 
wird, könnte es notwendig werden, das 
Kraftstoffsystem zu entlüften.  

2 KRAFTSTOFFHEBEPUMPE  
Der Generator selbst ist mit einer Kraftstoffhebepumpe 
ausgestattet; daher kann der Tank auf einem niedrigeren 
Niveau als der Generator installiert werden. Siehe 
Abbildung 9. Die maximale Ansaughöhe beträgt 1 m. Der 
W-SQ- PRO 18/15,5 verfügt über eine mechanische
Kraftstoffförderpumpe, die beim ersten Einsatz manuell
angesaugt werden sollte.
Wenn die Pumpe den Kraftstoff höher als einen Meter
anheben muss, muss eine externe Kraftstoffhebepumpe
installiert werden (Art. Nr. 50201062). Die Steuerplatine
ist bereits für den Anschluss einer zusätzlichen
Kraftstoffpumpe vorbereitet. Bei Verwendung einer
zweiten elektrischen Kraftstoffversorgungspumpe wird
empfohlen, eine lose mitgelieferte Pumpe in der Nähe
des Tanks zu montieren und diese in einem Winkel oder
vertikal zu montieren, um zu verhindern, dass Luftblasen
das System blockieren. Die Pumpe wird ziemlich heiß
und sollte berührungslos montiert werden. (Siehe Abb.
10) Die Pumpe macht klickende Geräusche und kann
daher auf Gummihalterungen montiert werden. Wenn die
Klickgeräusche der Pumpe nicht akzeptabel sind, ist eine
andere geräuschlose Pumpe als Option erhältlich (Art.-
Nr. 50202200).

Abb. 8: Kraftstoffversorgung (Kraftstofftank befindet sich über dem Generator) 
1 Kraftstoffrücklauf 
2 Kraftstoffversorgung 
3 Vorfilter / Wasserabscheider (optional) 
5 Kraftstofftank 
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Abb. 9: Kraftstoffversorgung (Kraftstofftank unterhalb des Generators)
1 Kraftstoffrücklauf 
2 Kraftstoffversorgung 
3 Vorfilter / Wasserabscheider (optional) 
4 Extra Kraftstoffhebepumpe (optional) 
5 Kraftstofftank 

Abbildung 10: Kraftstoffleitungsbaugruppe mit vertikal montierter Pumpe und im Winkel montierter Kraftstoffhebepumpe 

A

1

3

2

5

4
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3 KRAFTSTOFFLEITUNGEN  
Wenn sich der Tank oberhalb des Generatorsatzes 
befindet (Abbildung 8), empfehlen wir, die Rücklaufleitung 
auf der Oberseite des Tanks zu beenden.  Wenn sich der 
Rücklauf oben befindet - im Falle einer Leckage kann die 
Rücklaufleitung wegen des Siphons nicht überlaufen. Man 
benötigt nur einen Kraftstoffhahn in der 
Kraftstoffzufuhrleitung. Wenn sich der Tank unterhalb des 
Generators befindet, empfehlen wir, die Rücklaufleitung 
auf dem Tankboden (A) unterhalb des Einlasses der 
Vorlaufleitung zu beenden. 

Sowohl die Vorlauf- als auch die Rücklaufleitungen für 
Kraftstoff sollten aus geeignetem Material bestehen und 
einen Außendurchmesser von 8 mm haben. Die Qualität 
der Verrohrung von Kraftstoffleitungen könnte je nach 
Anwendung des Fahrzeugs den örtlichen Vorschriften 
unterliegen.  
Die Kraftstoffleitungen können an die flexiblen Schläuche 
angeschlossen werden, die sich am Generator befinden 
und einen Anschluss haben, der zu einem 8-mm-Rohr 
passt. Diese Kraftstoffleitungen erfüllen die CE-Normen 
und entsprechen der ISO 7840 A2.  
Es ist wichtig, Biegungen in den Rohren zu vermeiden, da 
sie Luftblasen einschließen könnten. Die Rücklaufleitung 
sollte niemals an die Saugleitung angeschlossen werden. 
Die Rücklaufleitung sollte einen Durchmesser von 8 mm 
haben und gerade von oben nach unten durch den Tank 
zurückgeführt werden. Wenn die Rücklaufleitung zu eng 
ist, zu viele Krümmungen aufweist und zurück zum Boden 
des Kraftstofftanks führt, könnte der Gegendruck zu hoch 
sein. Dies führt zu einem unregelmäßigen Lauf des 
Motors. Wenn der Motor unregelmäßig läuft, kann man 
prüfen, ob der Gegendruck das Problem ist, indem man 
die Rücklaufleitung direkt außerhalb der Haube abtrennt 
und in einem Kanister entleert. Wenn der Motor jetzt ruhig 
läuft, muss die Rücklaufleitung ausgewechselt werden. 
Es könnte auch hilfreich sein, eine zweite (elektrische 
12V) Kraftstoffhebepumpe in der Vorlaufleitung zu 
installieren, um den Druck zu erhöhen. 

4 KRAFTSTOFFFILTER  
Ein feiner Kraftstofffilter ist installiert, der gewartet werden 
muss. Whisper Power rät, einen zusätzlichen 
Kraftstofffilter/ Wasser-Kraftstoffabscheider in der Nähe 
des Kraftstofftanks zu installieren.  
Bevor Sie Ihren Generator zum ersten Mal in Betrieb 
nehmen, befolgen Sie das Entlüftungsverfahren für das 
Kraftstoffsystem in der Bedienungsanleitung.  

2.5.2 Radiatorkühlung 

1 ALLGEMEINE ANWEISUNGEN
Die Radiatoren können unter dem Boden, seitlich oder auf 
dem Dach des Fahrzeugs montiert werden. Wo auch 
immer die Radiatoren montiert sind, hängt die gute 
Funktion des Systems von der guten Zirkulation des 
Kühlmittels ab. Auf dem Dach montierte Kühler bergen 
das größte Risiko für Zirkulationsprobleme, da in den 
Kühlern eingeschlossene Luft oder ein niedriger 
Kühlmittelstand die Kühlleistung der Kühler sofort 
beeinträchtigt. Es wird empfohlen, die Kühler so nahe wie 
möglich an der Einheit zu halten. Die Rohrleitungen 
sollten so direkt wie möglich verlegt werden.  Wenn sich 
die Kühler über dem Motor befinden, sollte die Verrohrung 
unterhalb der Oberseite der Kühler angebracht werden! 
(siehe Abbildung 11). Knicke in der Verrohrung, die 
Luftblasen einschließen können, sollten vermieden oder 
belüftet werden (siehe Abbildung 12). 

Abbildung 11: Luftfallen sollten vermieden werden 

Rohrleitungen sollten nicht oberhalb des Radiators 
angebracht werden! 
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Abbildung 12: Belüftung und Luftfalle 

Besonderes Augenmerk sollte auf die Belüftung der 
Systeme gelegt werden. Jedes Installationssystem wird 
serienmäßig mit einem Ausdehnungsgefäß für das 
Kühlmittel geliefert, das auch zum Ablassen von 
Luftblasen dient und es ermöglicht, dem System auf 
einfache Weise Kühlmittel zuzuführen. Dieses 
Ausdehnungsgefäß sollte sich am höchsten Punkt des 
Systems befinden und so hoch wie möglich montiert 
werden.  

Die meisten Kühlprobleme haben ihren 
Ursprung in Lufteinschlüssen, die die 
Zirkulation des Motorkühlmittels blockieren.  

Für den Motor verwenden wir ein unter Druck stehendes 
System. Der 12-mm-Anschluss an der Oberseite ist 
geschlossen. Überall dort, wo die Radiatoren montiert 
sind, ist es notwendig, den Auspuffkrümmer des Motors 
zu belüften. Der Auspuffkrümmer hat einen 8-mm-
Anschluss zur Entlüftung des Krümmers. Im Auslass 
befindet sich ein 8 mm hochdruck- und 
hochtemperaturbeständiger Schlauch, um den 
Schlauchanschluss auf der Seite des Krümmers mit dem 
Ausdehnungsgefäß zu verbinden. (siehe Abbildung 6a 
und 7a). 

Zunächst kann das Motorkühlsystem über den Deckel am 
Auspuffkrümmer des Motors befüllt werden. Wenn sich 
der Radiator jedoch über dem Motor befindet, kann man 
das System nur bis zur Höhe des Krümmers befüllen. 
Eine zusätzliche Befüllung muss über den 
Ausgleichsbehälter erfolgen.  
Für große Motorkühlsysteme mit langen Leitungen oder 
für zusätzliche Reserve gibt es einen extra großen 
Ausdehnungsbehälter mit einem Inhalt von 7 Litern und 
einen Alarm für zu niedrigen Kühlmittelstand, der als 
Option geliefert werden kann (siehe Abbildung 13).  

Abbildung 13: optionaler 7 Liter  Ausdehnungsgefäß mit 
Alarm für niedrigen Kühlmittelstand

Bei der Montage der Radiatoren ist darauf zu achten, dass 
der abgehende Anschluss, also der Anschluss an den 
Motoreinlass, oben liegt (siehe Abbildung 14 Detail A) und 
mit dem Ausgleichsbehälter verbunden ist. Auch wenn der 
Kühler flach unten am Fahrzeug montiert ist, wird der 
abgehende Anschluss an den Ausgleichsbehälter 
angeschlossen. Dies ist die beste Möglichkeit, das System 
zu entlüften und bei Bedarf Flüssigkeit hinzuzufügen.

Der Ausdehnungsbehälter muss am Auslass 
des Radiators = Einlassrohr des Motors 
angebracht werden.  

Abbildung 14: Abgehende Verbindung mit dem 
Ausdehnungsgefäß verbunden  
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Wenn der Radiator flach auf dem Dach montiert ist, sollte 
der Ausgleichsbehälter etwas höher montiert werden. 
(siehe Abbildung 15 Detail B).  

Abbildung 15: Flachprofil-Radiatoreinheit auf dem Dach 

Die meisten Kühlprobleme haben ihren 
Ursprung in Lufteinschlüssen, die die 
Zirkulation des Motorkühlmittels blockieren.  

Es ist sehr wichtig, hitzebeständige 
Schläuche und Armaturen von guter Qualität 
zu verwenden. Es wird daher dringend 
empfohlen, Whisper Power Installationssätze 
von Whisper Power zu verwenden.  

2 RADIATORMONTAGE: WIE UND WO
Der Kühlerbausatz enthält Gummilager, die verhindern, 
dass Vibrationen auf die Fahrzeugkarosserie übertragen 
werden (Abb. 16). Aufgrund der Unterschiede zwischen 
den Fahrzeugen sind allgemeine Anweisungen nicht 
verfügbar. Man muss herausfinden, wo der beste Platz für 
die Montage ist. Für OEM-Kunden kann Whisper Power 
einen speziellen kundenspezifischen Einbausatz liefern.  

Abbildung 16: Radiator auf Gummilagern 

Bodenmontierter Radiator 
Bei Bodenmontage sollte der Radiator nicht der tiefste 
Punkt des Fahrzeugs sein, um Schäden zu vermeiden.  
Ein freier Luftstrom sollte gewährleistet sein. Bei 
horizontalem Einbau sollte der Lüfter oben liegen, was 
einen Luftstrom nach unten bewirkt. Oft ist es möglich, 
eine Stelle zu finden, an der zusätzlicher Raum über dem 
Gebläse einen freien Luftstrom erzeugt. 

Es wird empfohlen, unter dem Radiator eine Abschirmung 
anzubringen, die Steine und Schmutz auffängt und als 
Spoiler fungiert. Der Abstand zwischen dem Radiator und 
der Abschirmung sollte mindestens 50 mm betragen. 
Manchmal ist es möglich, die Radiatoren und die 
Abschirmung auf einem Hilfsrahmen zu bauen, der als 
Modul unter dem Fahrzeug montiert wird.  

Es müssen Maßnahmen ergriffen werden, um 
zu verhindern, dass die heiße Luft zirkuliert 
und die Leistung der Radiatoren reduziert 
wird. Siehe Abbildung 17.  

Abbildung 17: Bodenmontierte Radiatoren mit Abschirmung 

Abbildung 18: Nutzung des Raums unter dem Boden, um 
einen optimalen Luftstrom durch den Radiator zu erhalten.  

Seitenmontierter Radiator 
Am effektivsten und einfachsten ist es, den Radiator 
seitlich am Fahrzeug zu montieren, wenn möglich unter 
dem Niveau der Oberseite des Motors. Ein Lamellengitter 
soll den Kühler vor Regen und Gegenständen schützen, 
darf aber den Luftstrom nicht blockieren. Das Gebläse 
sollte nach innen gerichtet sein, wodurch die Luft nach 
außen geblasen wird. Ein Nachteil eines seitlich 
angebrachten Kühlers ist möglicherweise mehr Lärm des 
elektrischen Gebläses und ein Luftstrom, der von 
vorbeigehenden Personen wahrgenommen werden 
könnte.  
Ein freier Luftstrom sollte gewährleistet sein. Der 
Entlüftungsanschluss des Kühlsystems, der zum 
Ausdehnungsgefäß führt, sollte sich im austretenden 
Kühlmittelstrom oben auf dem Radiator befinden.  
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Abbildung 19: Seitenmontierter Radiator 

Dachmontierter Radiator 
Der Radiator auf dem Dach ist oft die beste Option, um 
den Lärm der Ventilatoren von den Menschen 
fernzuhalten, und er wird das beste Ergebnis bei der 
Ableitung der Wärme liefern. Häufig steht diese Option 
jedoch im Widerspruch zu der möglichen Notwendigkeit, 
das Fahrzeug so niedrig wie möglich zu halten.  
Ein weiterer Nachteil ist, dass die Rohrleitungen durch das 
Dach geführt werden müssen, was eine wasserdichte 
Verlegung erfordert. Ein weiterer Nachteil ist, dass auf 
dem Dach montierte Radiatoren empfindlicher auf 
Lufteinschlüsse reagieren (siehe Abbildung 11). Wenn 
genügend Platz vorhanden ist, wäre es ideal, die 
Heizkörper vertikal auf dem Dach zu montieren. Beachten 
Sie, dass sich der Ausdehnungsbehälter über dem 
Heizkörper befinden sollte.  
Wenn der Radiator horizontal auf dem Dach montiert ist 
(siehe Abbildung 20), sollte zwischen dem Dach und dem 
Radiatorgebläse genügend Platz (50 mm) sein, um einen 
freien Luftstrom zu ermöglichen. Wenn die Heizkörper auf 
dem Dach montiert sind, sollte ein Schutz gegen 
Witterungseinflüsse vorhanden sein. Um Beschädigungen 
während der Fahrt mit hoher Geschwindigkeit zu 
vermeiden, könnte die Verwendung eines Spoilers 
erforderlich sein.  

Abbildung 20: Zwei Beispiele dachmontierter Radiatoren 

2.5.3 Trockenauspuffsystem 

1 ALLGEMEINE ANMERKUNGEN
Ein trockenes Auspuffsystem sollte bei Verwendung der 
richtigen Schalldämpfer den Auspuff sehr effektiv 
schalldämpfen. Lärm könnte jedoch durch Vibrationen in 
den Schalldämpfern erzeugt und auf das Fahrgestell 
übertragen werden. Stillschweigende Faktoren wie die 
Länge bestimmter Rohrabschnitte könnten dazu führen, 
dass der Lärm verstärkt wird. Es ist sehr schwierig, diese 
Faktoren zu berücksichtigen.  

Abbildung 21: Trockenauspuffsysteme in Fahrzeugen

Der serienmäßige Whisper Power Auspuffkit enthält die 
Materialien für eine professionelle Installation. Im Kit 
befindet sich ein flexibler Edelstahlfaltenbalg (Schlauch), 
um eine Ausdehnung zu ermöglichen und die Übertragung 
von Vibrationen zu verhindern. Zur flexiblen Befestigung 
der Schalldämpfer werden Gummis mitgeliefert. Die 
Isolierdecke für den flexiblen Balg und der 
Resonanzschalldämpfer sind ebenfalls sehr effektiv bei der 
Dämpfung von Schwingungen. Dennoch kann es sein, 
dass zusätzliche Maßnahmen ergriffen werden müssen, 
wie eine zusätzliche Schelle in einem schwingenden 
Rohrabschnitt, Isolationsdecken an anderen Teilen des 
Systems und möglicherweise sogar zusätzliche 
Schalldämpfer.  

Wenn der Auspuff durch das Dach eines 
Fahrzeugs geführt wird, müssen 
Maßnahmen ergriffen werden, um zu 
verhindern, dass Regenwasser in das 
System eindringt. Spezielle Regenkappen 
sind als Option erhältlich.  

Abbildung 22: Wege um Wasser am Eindringen zu hindern 
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Ein negatives Merkmal eines trockenen Abgassystems ist 
die von seinen Komponenten abgestrahlte Wärme. Es 
werden Maßnahmen ergriffen, um das Wärmeproblem zu 
überwinden: Der Abgaskrümmer, um die Abgase aus der 
Haube zu bringen, wird mit Wasser gekühlt. Zur Isolierung 
des flexiblen Balgs und des ersten Schalldämpfers sind im 
Auspuffsatz Isoliermatten enthalten.  
Wenn ein trockener Auspuff seinen Ausgang auf dem 
Dach hat, müssen alle Rohre im Inneren des Fahrzeugs 
isoliert werden. 

Die Auspuffrohre können sehr heiß sein, 
und alle zugänglichen Rohre und 
Schalldämpfer sind für Menschen 
gefährlich, wenn sie nicht isoliert sind.  

Es gibt Unternehmen, die sich auf die Isolierung von 
heißen Rohren spezialisiert haben, und es gibt 
ausgefallene Systeme, um es gut aussehen zu lassen. Es 
ist jedoch auch möglich, dies selbst zu tun, indem man die 
Rohre mit Glasfaser oder Steinwolle umwickelt und mit 
Aluminiumband versiegelt.  

2 DAS STANDARD-TROCKENAUSPUFFSYSTEM 
Das standard Trockenauspuffsystem enthält:  

Im Generatorset: 

• Ein isolierter Abgaskrümmer

Im Auspuffinstallations-Kit: 
• Ein geschirmter flexibler Balg aus Edelstahl
• Einen Resonanzdämpfer
• Einen Absorptionsdämpfer
• Klemmen und Gummis zur flexiblen Montage
• Amaturen, Winkel und Leitungen um die

verschiedenen Verbindungen herzustellen
• Decken zur Wärme- und Schalldämmung.

Bei den Schalldämpfern handelt es sich um hochwertige 
Industrieschalldämpfer, die viel wirksamer, robuster und 
langlebiger sind als Schalldämpfer, die für den Einsatz in 
Kraftfahrzeugen hergestellt werden.  

3 INSTALLATION DES AUSPUFFS  
Bevor man den Standort des Generatorsatzes bestimmt, 
muss man sich überlegen, wie man mit dem Auspuff 
montiert. Oft kann man unter dem Fahrzeug zwischen 
dem Fahrgestell Platz finden, um die Schalldämpfer zu 
montieren. Der Auslass sollte die Abgase von den Türen 
wegblasen, um einen unangenehmen Geruch zu 
vermeiden. Wenn sich die Gase im Luftstrom befinden, 
der von den Radiatoren ausgeblasen wird, wird dies dazu 
beitragen, dass die Dämpfe nicht bemerkt werden. Unter 
keinen Umständen sollten die Dämpfe in den Luftstrom 
von den Radiatoren angesaugt werden. Bei Windstille ist 
ein leichter Geruch von Abgasen um das Fahrzeug herum 
nicht vermeidbar.  
Den Auspuff auf die Oberseite des Fahrzeugs zu bringen, 
führt zu den besten Ergebnissen bei Lärm und Geruch. 
Wenn die Rohre jedoch durch das Fahrzeug führen, 
sollten sie isoliert sein und um das Loch im Dach sollte 
eine Manschette angebracht werden, um das Eindringen 
von Regenwasser zu verhindern. Beide Auspufftöpfe 
können sich auf dem Dach befinden oder einer von ihnen 
oder beide unter dem Fahrzeug.  
Im Allgemeinen ist es besser, die Schalldämpfer weit 
auseinander zu haben: den Resonanzschalldämpfer in der 
Nähe des Generators und den Absorptionsschalldämpfer 
am Ende der Leitung. Ein kurzes Rohr (30 cm) sollte sich 
am entfernten Ende nach dem Absorptionsschalldämpfer 
befinden. Der Absorptionsschalldämpfer hat keine 
Strömungsrichtung und könnte in beide Richtungen 
montiert werden. Der Resonanzschalldämpfer sollte 
entsprechend der Angabe auf dem Schalldämpfer selbst 
montiert werden.  

Der Resonanzschalldämpfer sollte 
entsprechend der Richtung des 
angegebenen Gasstroms eingebaut 
werden.  

Im Bausatz sind Schellen zur Befestigung der 
Auspuffrohre an Edelstahlstangen enthalten. Diese 
Stangen sollten am Chassis des Fahrzeugs montiert 
werden. Es wird empfohlen, wann immer möglich, 
Gummilager zu verwenden. Es ist jedoch darauf zu 
achten, dass die durch die Halterungen geleitete Wärme 
den Gummi nicht beeinträchtigt. Siehe Abbildung 23, wie 
der Gummi auf sichere Weise montiert wird. Im 
Zweifelsfall kann eine zusätzliche Sicherung aus 
Stahldraht oder Kette konstruiert werden.  

Abbildung 23: Montagebügel, Gummiummantelt mit Sicherung 



INSTALLATION 

16 Feb 2020 / W-SQ-pro 15/10.8 / 18/15.5 - 3-Phasen DDC Steuerung für Mobilanwendungen DE 

2.5.4 Elektrische Installation (12 Volt) 

1 DIGITAL DIESEL CONTROL SYSTEM  
Das elektrische Steuersystem ist standardmäßig in 12 Volt 
mit negativer Masse ausgeführt. Ein erdfreier Rückleiter ist 
als Option erhältlich.  Die gesamte elektrische Verdrahtung 
vom Generator zur Schalttafel wurde vor der Auslieferung 
vom Werk vorbereitet. Der Motor wird durch ein sehr 
fortschrittliches System auf Mikroprozessorbasis 
gesteuert: Digitale Diesel-Steuerung.  
Die "Black Box", die den Mikroprozessor enthält, befindet 
sich auf der Oberseite des Generators.  
Ein lokales Bedienfeld befindet sich am Generator.  

Fernbedienung 
Eine Fernbedienung, die auch einen Mikroprozessor 
enthält, ist im Lieferumfang enthalten. Ein 15 m langes 8-
poliges Kommunikationskabel ist ebenfalls im 
Lieferumfang enthalten (siehe Abb. 24).  
Falls erforderlich, kann ein optionales längeres (bis zu 
30m / 100ft) Zwischenkabel angeschlossen werden, falls 
die Standardlänge nicht der erforderlichen Entfernung 
entspricht. Wenn eine größere Entfernung als 30m / 100ft 
erforderlich ist, wenden Sie sich bitte an die Whisper 
Power Service-Abteilung zur Beratung. 

Abb. 24: Kabel der Fernbedienung 

Man kann das Bedienfeld nach dem Bohren eines Lochs 
in das Armaturenbrett mit Hilfe der Kunststoffabdeckung 
montieren. Beachten Sie die Maßzeichnungen in Kapitel 
4. Die Schalttafel ohne Kunststoffabdeckung passt in das
modulare Mastervision Schalttafelsystem.

Weitere Fernbedienungspanels (Slave-Panels) können mit 
Hilfe der modularen Anschlüsse auf der Rückseite der 
Geräte parallel geschaltet werden. Als Slave kann man 
dasselbe Panel mit allen Funktionen wieder verwenden. 
Es ist auch möglich, ein Slave-Bedienfeld alten oder 
neuen Typs nur zum Starten und Stoppen des Generators 
zu verwenden.  
Fernschalttafeln alten Typs und Systemschalttafeln alten 
Typs können mit Hilfe des grünen Steckverbinders 
angeschlossen werden.  

Bei Verwendung der Werkseinstellungen ist die 
Installation sehr einfach: einfach das Fernkabel in die 
Fernbedienung einstecken, und der Generator ist 
einsatzbereit. Siehe Abb. 25.  

Abb. 25: Remote-Box Terminals 
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Akustischer Alarm oder Warnleuchte  
Man kann ein externes Relais mit max. 150 mA 
anschließen, um eine akustische Warnung zu erzeugen 
oder eine Warnlampe usw. anzubringen. Achten Sie auf 
die Polarität, da einige Relais eine Diode enthalten und 
wie angegeben Plus an Plus und Minus an Minus 
angeschlossen werden sollten. Siehe Abb. 25. 

Anschlüsse für Not-Stopp / Feueralarmschalter 
Um einen Not-Aus-Schalter anzuschließen oder den 
Generator im Falle eines Feueralarms automatisch zu 
stoppen, können Sie die Bypass-Verbindung zwischen 
den Fastons J7 und J18 auf der Rückseite der lokalen 
Schalttafel verwenden. Siehe Abb. 26. Entfernen Sie 
dazu diese Überbrückungsverbindung und ersetzen Sie 
sie dann durch einen Notschalter oder einen 
potentialfreien Feueralarmschalter mit Öffnerkontakten.  

Abb. 26: Anschluss für Not-Stopp / Feueralarmschalter 

Automatisches Starten und Stoppen 

Whisper Power kann nicht für Schäden 
verantwortlich gemacht werden, die durch 
den unbeaufsichtigt laufenden Generator im 
Auto-Start/Stop-Modus oder Intervall-Modus 
verursacht werden. 

Bei Verwendung des Autostart-/Stop-Modus 
(Intervall) kann der Generator unerwartet 
starten. Bei Arbeiten am elektrischen System 
muss die 3-Ampere-Sicherung von der 
Schalttafel entfernt und das Batterie-
Pluskabel aus der Batterie entfernt werden.  

In der Lieferung sind Warnaufkleber 
enthalten, die an mehreren Teilen der 
elektrischen Anlage (Übergabeschalter, 
Verteilerkasten usw.) angebracht werden, um 
vor dem automatischen Start zu warnen. 

Das WhisperPower Digital Diesel Control System bietet 
mehrere Optionen für automatisches Starten und Stoppen. 

Der Zugang zu diesem Menü und anderen Menüs könnte 
blockiert sein. Zum Entsperren und Einrichten dieser 
Optionen wird auf den ANHANG des DDC-
Benutzerhandbuchs verwiesen.  
Eine dieser Optionen ist die Überwachung einer zweiten 
Batterie (die nicht die Starterbatterie ist), um den 
Generator automatisch zu starten, wenn die Spannung 
dieser Batterie unter einen bestimmten Wert fällt.  
Andere Bezeichnungen für diese zweite Batterie sind 
"Hilfsbatterie", "Servicebatterie", " Benutzerbatterie" oder 
"Verbraucherbatterie". Wir werden diese Batterie als "die 
zweite Batterie" (BAT2) bezeichnen. In einigen Menüs 
könnte die Starterbatterie als "die erste Batterie" (BAT1) 
angegeben werden.  
Ein Sensordraht zur Überwachung der zweiten Batterie 
sollte (Polung beachten!) an den Anschluss auf der 
Rückseite des Remote-Panels angeschlossen werden. 
Siehe Abb. 29. Die Sensordrähte müssen direkt an der 
zweiten Batterie vor einem Hauptschalter angeschlossen 
und mit einer 3-Ampere-Sicherung geschützt werden.  
(Die Überwachung der Generator-Starterbatterie erfordert 
keine zusätzliche Sense-Verbindung)  

Einstellungen
Wenn man andere Einstellungen als die 
Werkseinstellungen anwenden möchte, siehe das DDC-
Benutzerhandbuch, insbesondere den ANHANG.  

2 STARTERBATTERIE  
Zum Starten benötigt der Generator eine 12V-
Starterbatterie mit der folgenden Kapazität:  

Modell Minimale Kapazität
W-SQ- PRO 15/10.8 70Ah 
W-SQ- PRO 18/15.5 120Ah 

Der Generator kann an die Batterie der Hauptmaschine 
angeschlossen werden oder eine eigene Batterie haben.  
Wir empfehlen dringend die Verwendung einer separaten 
Batterie für den Generator und die Beibehaltung des 
Bordnetzes für den Fahrzeugmotor und das häusliche 
Gleichstromversorgungssystem vollständig getrennt und 
einzeln an separate Batterien angeschlossen zu halten.  

Remove bypass 
between J7 - J18 

Normal operation 

Alarm / emergency 

local control panel 
(rear view) 
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Abb. 27: Starterbatterie 

Der Minuspol aller Batterien im Fahrzeug sollte jedoch 
miteinander verbunden sein, um zu vermeiden, dass 
Unterschiede im Spannungsniveau der Erde an 
verschiedenen Stellen Störungen an elektronischen 
Geräten verursachen, die sich im System befinden 
könnten.  
Die obige Empfehlung gilt nicht für Fahrzeuge, bei denen 
die Starterbatterie des Fahrzeugmotors oder andere 
Hilfsgeräte positiv geerdet sind. Wenn dies der Fall ist, 
sollte ein Experte konsultiert werden.  
Zur Unterbrechung der positiven Verbindung kann ein 
Batterieschalter verwendet werden. 
Die Starterbatterie wird von der Lichtmaschine am Motor 
geladen. Ein zusätzlicher Batterielader hilft, die Batterie in 
gutem Zustand zu halten, wenn der Generator nicht 
benutzt wird.  
Ein Batterieladegerät ist nicht im Standardlieferumfang 
enthalten. Bei Whisper Power kann ein hocheffizientes 
Batterieladegerät bestellt werden, das sowohl die 
Hauptbatterie des Fahrzeugs als auch die Starterbatterie 
laden kann. Auch ein kleines Ladegerät kann nur zum 
Laden der Starterbatterie verwendet werden, wie z.B. das 
wp-handy 12/10. Ein Batterieschalter und ein Ladegerät 
sind in den Batterie-Einbausätzen enthalten, Art. 
40230210 (70Ah) oder 40230220 (160Ah) enthalten. 

3 ANDERE EMPFEHLUNGEN UND WARNUNGEN 
Die Batterie sollte bei schlechten Straßenverhältnissen 
gesichert und die Pole isoliert werden. Für zusätzliche 
Sicherheit kann die Batterie in Holz, Kunststoff, Fiberglas 
usw.  (nicht aus Metall) umschlossen werden. Auch wenn 
das Erdungsrückführungssystem angewendet wird, sollte 
ein negatives Batteriekabel verwendet werden, und das 
Fahrzeug sollte nicht als Leiter verwendet werden.  
Die Batteriekabel werden in einer Standardlänge von 1,5 
m geliefert. Wenn längere Kabel erforderlich sind, sollte 
eine größere Querschnittsfläche in Betracht gezogen 
werden, um die Spannungsreduzierung auszugleichen.  

Wenn zwei Batterien in Reihe geschaltet 
werden, um ein 24-Volt-Versorgungssystem 
bereitzustellen, nehmen Sie niemals 12 Volt 
(Start-)Strom von einer dieser Batterien ab. 
Dies wird innerhalb kurzer Zeit zu schweren 
Schäden an beiden Batterien führen.  

Da während des Ladevorgangs explosive 
Wasserstoffgase entladen werden können, 
sollte die Batterie in einem gut belüfteten 
Raum aufgestellt werden. Achten Sie darauf, 
dass die mitgelieferten 
Batteriekabelverbinder korrekt montiert sind 
und niemals während oder kurz nach dem 
Laden entfernt werden, da Funken entstehen 
können, die die Wasserstoffgase entzünden 
können. Wechselstromversorgung (230 / 400 
Volt)  

Die vom Generator gelieferte elektrische 
Energie hat eine hohe Spannung und ist für 
Menschen gefährlich. Lesen Sie vor der Arbeit 
(Installation) an der Anlage die Abschnitte zur 
Sicherheit im Benutzerhandbuch. 

Machen Sie sich bewusst, dass Menschen 
nicht gewohnt sind, 230/400 Volt auf einem 
Fahrzeug zur Verfügung zu haben. Bringen 
Sie Warnschilder an Wandsteckdosen und 
Anschlussdosen an. Weisen Sie 
unregelmäßige Benutzer des Fahrzeugs an. 
Warnen Sie das Wartungspersonal vor 
Werkstätten, die Wartungsarbeiten am 
Fahrzeug durchführen. 

Generatoren, die in Fahrzeugen eingesetzt 
werden, die in einer gefährlichen Umgebung 
betrieben werden, müssen oft besondere 
Vorschriften erfüllen, und es müssen 
dementsprechend zusätzliche Maßnahmen 
ergriffen werden. 

Vergewissern Sie sich, dass alle elektrischen 
Installationen (einschließlich aller Sicherheitssysteme) 
allen erforderlichen Vorschriften der örtlichen Behörden 
entsprechen. Alle elektrischen Sicherheits-/Abschalt- und 
Stromkreisunterbrechungssysteme müssen an Bord 
installiert werden, da der Generator selbst nicht für alle 
möglichen Variationen mit solchen Geräten ausgestattet 
werden kann.  
Das Stromversorgungssystem des Fahrzeugs sollte für 
die angelegte Wechselspannung und die zu erzeugende 
Leistung geeignet und sicher sein. Besondere 
Aufmerksamkeit muss der Aufteilung des Systems in 
Zweige gewidmet werden, die einzeln abgesichert sind.  
Es ist absolut notwendig, dass jeder einzelne Stromkreis 
des elektrischen Systems von einem qualifizierten 
Elektriker fachgerecht installiert wird.

230VAC

IVO 12/10
A B

12V
+ -

Klemmen Sie die Batterieleitungen ab, wenn elektrische 
Schweißarbeiten durchgeführt werden sollen, da sonst die 
Dioden der Lichtmaschine beschädigt werden.  
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Die AC-Verkabelung der W-SQ-PRO 15 - 3-Phasen und 
der W-SQ Pro 18 - 3-Phasen kann als STAR-Konfiguration 
(230 / 400 V AC / 50 Hz) oder als DELTA-Konfiguration 
(230 V AC / 50 Hz) ausgeführt werden. 
Bei Anschluss als STAR-Konfiguration stehen zwischen 
den Phasen 3x 400 Volt zur Verfügung. Gleichzeitig 
stehen 230 Volt zwischen jeder Phase und dem 
Neutralleiter zur Verfügung. Bei Anschluss als DELTA-
Konfiguration stehen 3x 230 Volt zwischen den Phasen 
zur Verfügung. Siehe Kapitel 4 für elektrische Schaltpläne. 
Bei Anwendung von 3 Phasen sollte die Installation so 
ausgelegt werden, dass eine vernünftige Lastverteilung 
zwischen den drei Phasen gegeben ist. 

1 SICHERUNG
Ausgangssicherungen (zwischen dem Generator und der 
elektrischen Anlage) sollten zum Schutz des installierten 
elektrischen Systems installiert werden. Der folgende 
maximale Ausgangsstrom gilt für jede einzelne Phase: 

Modell Maximaler Ausgangsstrom 
W-SQ- PRO 15/10.8
3-Phasen

3 x 14 A 

W-SQ- PRO 18/15.5
3-Phasen

3 x 17 A 

Die Sicherungen müssen vom langsam reagierenden Typ 
sein. Für an das System angeschlossene Elektromotoren 
muss ein Motorschutzschalter installiert werden.

WARNUNG 
In allen Situationen sollten die 
Transferschalter zwischen Land, 
Wechselrichter und Generator alle 
Anschlüsse, die Phasenleitungen (L1, L2, L3) 
sowie den Neutralleiter (N) schalten. 

2 ERDUNG
Die Wicklungen des Wechselstromgenerators sind nicht 
geerdet.  
Das Gehäuse des Wechselstromgenerators und alle 
anderen Metallteile sind geerdet.
Die Herstellung einer Verbindung zwischen "Neutralleiter" 
und "Erde" ist als Teil eines spezifischen 
Isolationsversagensschutzsystems erforderlich.  
Es ist möglich, dass die elektrische Installation im 
Fahrzeug gegen Isolationsfehler geschützt werden muss. 
Die Schutzmethoden sind Regeln unterworfen, die je nach 
Einsatz des Fahrzeugs und lokalen Normen 
unterschiedlich sein können.  Experten auf diesem Gebiet 
sollten konsultiert werden. 
3 KABEL 
Für das Stromkabel empfehlen wir die Verwendung eines 
3-adrigen, einphasigen, ölbeständigen Kabels mit
ausreichender Querschnittsfläche. Ein Draht für die
Erdung ist im Lieferumfang enthalten. Für lange Kabel
wird empfohlen, Kabel mit einem größeren Querschnitt zu
verwenden (siehe ISO 13297 Anhang A).

4 TRANSFERSCHALTER  
Ein Stromquellen-Wahlschalter muss zwischen dem 
Generator und dem elektrischen Versorgungssystem des 
Fahrzeugs installiert werden. Dieser Schalter muss 
sicherstellen, dass alle Wechselstromverbraucher auf 
einmal abgeschaltet werden können. Dieser Schalter sollte 
auch installiert werden, um den Generator vom 
Landstromsystem (Netz) getrennt zu halten.  
Übergabeschalter - zum Umschalten vom Festnetz auf das 
Fahrzeug oder vom Generator auf den Wechselrichter - 
sollten so ausgelegt sein, dass alle Leitungen 
einschließlich des Neutralleiters (und nicht nur Phasen 
oder Leitungen) umgeschaltet werden können, und es 
sollten Vorkehrungen mit Hilfe von Zeitschaltuhren 
getroffen werden, um ein Klappern der Relais zu 
verhindern.  
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3 INSTALLATIONSSPEZIFIKATIONEN 

3.1 ALLGEMEIN 
1 Machen Sie ein Loch für Verbrennungsluft in den  

Schallschutz. Montieren Sie einen Lufteinlassfilter 
(falls erforderlich). 

2 Montieren Sie den Generator direkt, ohne zusätzliche
 Schwingungsdämpfer, auf einer festen Oberfläche.  

3 Montieren Sie das Motorkühlsystem.
4 Auspuffanlage anschließen.
5 Verbinden Sie Kraftstoffzuleitung mit dem 

Wasserabscheider / Kraftstofffilter.  
6 Schliessen Sie die Kraftstoffrücklaufleitung an den

Kraftstofftank an. 
7 Schleissen Sie die Fernbedienung an (einfach einstecken). 
8 Schließen Sie das AC-Kabel von der AC-Box an den 

Stromquellenwahlschalter an.  

9 Verbinden Sie Plus und Minus von der 12V-Starterbatterie 
mit den Batteriekabeln. 

11 Installieren Sie ein WhisperPower Ladegerät (optional). 

1 Prüfen Sie, ob sich im Schallschutz ein Loch für den 
Verbrennungslufteinlass befindet. Prüfen Sie auch, ob ein 
Lufteinlassfilter erforderlich ist und installiert wurde.

3.2 

2 Prüfen Sie, ob das Kühlsystem für den Motor korrekt ist 
installiert. Beachten Sie, dass Lufteinschlüsse vermieden 
werden müssen.  

3 Prüfen Sie, ob das Auspuffsystem richtig installiert ist. 
Prüfen Sie die maximale Länge des Auspuffschlauchs und 
den Durchmesser der Auspuffleitung.  

4 Prüfen Sie alle Kühlmittelverbindungen. 
5 Überprüfen Sie die Wechselstromkabel und die Erdung. 
6 Prüfen Sie, ob vor oder nach dem 

Stromquellenwahlschalter ein Wechselstromunterbrecher 
installiert ist. Wenn nur ein Schutzschalter vorhanden ist, 
verwenden Sie diesen, um den Generator vom Netz zu 
trennen.    

7 Prüfen Sie alle DC-Verbindungen, prüfen Sie, ob der 
Batterieschalter/ Schutzschalter geschlossen ist.  

8 Öffnen Sie das Kraftstoffventil. Prüfen Sie, ob es 
keine Luftlecks in der Kraftstoffzufuhrleitung gibt, und 
prüfen Sie, ob der Hub des Kraftstoffs weniger als 1 
Meter beträgt. Prüfen Sie, ob sich keine Luft im 
Wasser-Kraftstoffabscheider befindet.   

9 Prüfen Sie, ob der Lufteinlass in der Schutzhaube nicht 
blockiert ist. 

10 Kontrollieren Sie den Ölstand und die Farbe des Öls. 
Den Kühlmittelstand sowohl der Alternatorkühlung als 
auch der Motorkühlung überprüfen.  

11 Zum entlüften des Kraftstoffsystems: 
• - W-SQ- PRO 15/10.8 Dreiphasig: Drücken Sie 

die "Start"-Taste auf der lokalen Steuerung (nicht 
auf dem Fernbedienungspanel) und halten Sie 
mindestens 5 Sekunden und so lange wie nötig 
gedrückt, um das System zu entlüften.

• W-SQ- PRO 18/15,5 Dreiphasig: Verwenden Sie 
die manuelle Pumpe, indem Sie die Kappe 
losdrehen und so lange wie nötig pumpen, um das 
System zu entlüften. Siehe Kapitel 4.2.2 des 
Benutzerhandbuchs.

INBETRIEBNAHMETABELLE

10 Schliessen Sie die Stromversorgung der 
Radiatorkühlung an.

12 Starten Sie den Motor durch drücken der Start-Taste.

13 Prüfen Sie, wenn der Generator läuft, die Verzögerung 
von 5 bis 10 Sekunden bei der Übertragung des 
Stromquellenwählers.

14 Prüfen Sie die Spannung und Frequenz ohne Last.

15 Prüfen Sie Spannung und Frequenz unter 'Volllast'

16 Prüfen Sie ob das Ladegerät des Generatorsatzes
arbeitet (max. 14.5 V)

17 Schliessen Sie den Schallschutz und prüfen Sie den 
Geräuschpegel

18 Stellen Sie den Generator ab und prüfen Sie den Motor 
erneut auf Öl-, Kraftstoff- oder Kühlmittelleckagen. 
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3.3 TECHNISCHE DATEN 

Modell W-SQ- PRO 15/10.8 
3-Phasen
für Mobilanwendungen

W-SQ- PRO 18/15.5 
3-Phasen
für Mobilanwendungen

Abmessungen (l x b x h) 1145 x 624,7 x 690,3 mm 1220 x 719 x 752 mm 

Gewicht mit Schallscchutz 410 kg 450 kg 

Max. Betriebswinkel 20° 20° 

Fernbedienfeldn 15 m Kabel Digital Diesel Control System 

Min. Batteriekapazität 12V / 70Ah 12V / 120Ah 

Kraftstoffverbrauch 1,5 – 4 l/Std., Lastabhängig 

Kraftstoffpumpe Elektrisch angetrieben, 12V Mechanisch angetrieben, manuelles Ansaugen 

Max. Förderhöhe Kraftstoffpumpe 1m 1m 

Kühlung Radiatorkühlung Radiatorkühlung 

Kühlpumpe Whisper Power selbstansaugende Rohwasser-Impellerpumpe, PTO-Antrieb 

Modell Kühlpumpe M12 M16 

Minimale Wasserversorgung 18-22 l/min 20-25 l/min

Alternator Luftgekühlt, Bürstenlos, vierpolig, 6 oder 12 Adern, synchron 

Spannungsreglung Automatischer Spannungsregler (AVR) 

Ausgangsleistung 50Hz, Leistungsfaktor cos phi = 1 10.8 kW*/15kva 15.5 kW*/18kva 

Batterieladegerät (Alternator inklusive Regler): 50 A 50 A 

* Beachten Sie, dass dieser Wert um die Leistung zum Antrieb der Kühlventilatoren der Radiatoren reduziert werden muss.
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Abb. 28: Installationszubehör Batterieinstallations-Kit 

3.4 INSTALLATION MATERIALS 

BATTERIEINSTALLATIONS- KIT 70 Ah für W-SQ- PRO 15/10.8 3-Phasen 
Nr. Qty Artikel Nr. BESCHREIBUNG
51 1 40290031 Whisper Power 100 Ah AGM Batterie (Batterie nicht im Kit enthalten) 
52 1 61112015 WBC-Handy 12/15 230V/50-60Hz Ladegerät 
53 1 48060100 Batterieterminal mit Mutter M8 PLUS 
54 1 48060200 Batterieterminal mit Mutter M8 MINUS 
55 1 48456902 Polabdeckkappe ROT 456N9V02 
56 1 48456914 Polabdeckkappe SCHWARZ 456N9V14 
57 1 50214701 Batterieschalter AN/AUS mit Schlüssel 300A 
58 2 4503002508 Kabelschuh 25mm² / M8 
59 2 4503002510 Kabelschuh 25mm² / M10 

BATTERIEINSTALLATIONS- KIT 160 Ah für W-SQ- PRO 18/15.5 3-Phasen 
Nr. Qty Artikel Nr. BESCHREIBUNG
51 1 40290062 Whisper Power AGM Batterie 12V/145Ah (Batterie nicht im Kit enthalten) 
52 1 61112015 WBC-Handy 12/15 230V/50-60Hz Ladegerät 
53 1 48060100 Batterieterminal mit Mutter M8 PLUS 
54 1 48060200 Battery terminal mit Mutter M8 MINUS 
55 1 48456902 Polabdeckkappe ROT 456N9V02 
56 1 48456914 Polabdeckkappe SCHWARZ 456N9V14 
57 1 50214701 Batterieschalter AN/AUS mit SchlÃ¼ssel 300A 
58 2 4503003508 Kabelschuh 25mm² / M8 
59 2 4503003510 Kabelschuh 25mm² / M10 
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Abb. 29: Installationsmaterialien Kraftstoff-Kit 

KRAFTSTOFF-KIT
Nr. Qty Artikel Nr. Beschreibung
41 2 50221203 Gerade Kupplung 8 mm 
42 1 50230091 Filterkopfsieb Kraftstoff/Wasserabscheider 
43 2 50221618 Parallele Kupplung, männlich M14- 8 mm 
44 2 50221619 Parallele Kupplung, männlich M14- 10 mm 
45 2 50221620 Schlauchanschluss 8 mm Äußerer Konus 
46 1 50230092 Filter für Kraftstoff/Wasserabscheider 
47 2 50221252 Verbinder Schlauch-Leitung 8-8 
48 4 50221522 Schlauchschelle, Edelstahl 10-16 
49 2 50221632 Dichtungsring, Kupfer 18x14x1,5 mm 
TOTAL 40230205 KRAFTSTOFF-KIT

Hinweis: Kraftstoffleitungen / Kraftstoffschläuche sind nicht im Lieferumfang enthalten. 

OPTIONAL INSTALLATIONSMATERIALIEN 
• Zusätzliche Installationskomponenten

Nr. Qty Artikel Nr. Beschreibung
48 50221522 Schlauchschelle, Edelstahl 10-16 
50 50222020 Kraftstoffleitung, Kupfer pro Meter 
51 50220063 Kraftstoffschlauch pro Meter 

• Ersatzteile
Nr. Qty Artikel Nr. Beschreibung
46 50230092 Filter für Kraftstoff/Wasserabscheider 
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Abb. 30: Trockenauspuff-Kit 1½” 

TROCKENAUSPUFF-KIT 1½” für W-SQ- PRO 15/10.8 und 18 
Nr. Qty Artikel Nr. Beschreibung
61 1 50220043 Abgasschlauch, Edelstahl 1½" 500mm m/f 
62 1 50220042 Isolationsdecke 52X26 Abgasschlauch 
63 1 50230523 Absorbtionsdämpfer Stahl 1½" 
64 1 50230524 Resonanzdämpfer Stahl 1½" 
65 1 50230525 Isolationsdecke 70X55 Dämpfer SDHC 1½" 
66 2 50221403 Rohrnippel 1½"x300mm verzinkt 
67 2 50221423 Parallel-Steckerkupplung 1½" verzinkt 
68 2 50221413 Gerade Kupplung f/f 1½" verzinkt 
69 3 50221663 U-Klemme 48 mm M10
70 3 50221664 Bügel U-Klemme 25cm 48-60 mm passiviert 
71 6 50211406 Unterlegscheibe SP M10 
72 6 50211447 Federscheibe SP M10 
73 6 50211466 Sechskantmutter SP M10 
75 1 50221473 Kniestück 90°m/f verzinkt 1½" 
76 2 50230518 Endkappe Isolationsdecke 20x1½" für 50230525 
77 1 50230526 Isolationsdecke 76x45 ABSORB 1½" 
78 2 50230513 Endkappe Isolationsdecke 12x1½" for 50230526 
TOTAL 40201875 TROCKENAUSPUFF-KIT 1½” 
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Abbildung 31: Radiatorkühl-Kit Motor und Auspuff-Kit 

RADIATORKÜHL-KIT MOTOR 1¼” (AP430/2-230V)  
Nr. Qty Artikel Nr. Beschreibung 
1 1 50230311 Radiator AP 430/2 230V 
2 2 50221502 Schlauchschelle, Edelstahl 22-30 mm 
3 1 50221064 Doppelnippel m 1" 
4 1 50221044 T-Stück 1" 
5 2 50221014 Schlauchtülle m 1"x35 
6 1 50221103 Reduzierstück, gerade m/f 1”-¾" 
7 1 50221004 Schlauchtülle ¾”x20mm 
8 1 50212409 Temperaturschalter 87-82°
9 4 50201121 Schwingungsdämpfung 30x25mm 
10 4 50211152 Sechskantbolzen ZP M8x16 
11 4 50211465 Sechskantmutter SP M8 
12 4 50211405 Unterlegscheibe SP M8 
13 8 50211445 Federscheibe SP M8 
14 6m 50220013 Kühlwasserschlauch, glatt (1¼") 32x41mm 
15 4 50221504 Schlauchschelle, Edelstahl 38-50 mm 
16 8 50221597 Schlauchhalterung, Edelstahl 45x20 mm 
17 1 50230529 Halterung Expansionstank für 50230531 passiviert 
17 1 50230531 Expansionstank 20 mm 
17 1 50230532 Deckel für Expansionstank 50230531 
18 1.5m 50220011 Kühlwasserschlauch, glatt (¾")18x27 
19 4m 50220005 Hydraulikschlauch 7,5x15mm 
20 4 50211436 Kotflügelscheibe SP 8x30x1,5 
21 2 50221532 Schlauchschelle, Edelstahl 10-16 mm 
TOTAL 40201877 RADIATORKÜHL-KIT MOTOR 1¼” (AP430/2-230V)  

OPTIONALE INSTALLATIONSMATERIALIEN 
• Zusätzliche Installationskomponenten

Nr. Qty  Artikel Nr. Beschreibung 
22 1 50230535 Expansionstank 7L + Niedrigstand-Alarmschalter 
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4 DIAGRAMME & ZEICHNUNGEN 

4.1 FARBCODES W-SQ- PRO 15/10.8 
3 - PHASEN - MOBIL 

Nummer Farbe Querschnitt
Batterie > Anlasser rot 25 mm2 
Anlasser > DDC 1 rot 6 mm2 
Anlasser > LCP 13 rot 2,5 mm2 
Batterie > Erde schwarz 25 mm2 
Erde > LCP Erde (GND) 2 schwarz 4 mm2 
DDC > Glühkerze 3 braun 4 mm2 
DDC > Starter Magnetventil 4 gelb 2,5 mm2 
LCP > Kraftstoffhebepumpe + 5 braun 1,5 mm2 
LCP > Kraftstoffhebepumpe - 15 schwarz 1,5 mm2 
DDC > LCD 5 grau 1,5 mm2 
DDC > Öldruckschalter 6 lila 1 mm2 
LCP > Öldruckschalter 6 lila/schwarz 1 mm2 
DDC > Wassertemperaturschalter 7 blau 1 mm2 
LCP > Wassertemperaturschalter 7 blau /schwarz 1 mm2 
DDC > Generatortemperaturschalter 8 blau /grün 1 mm2 
LCP > Generatortemperaturschalter 8 blau /pink 1 mm2 
DDC > Kraftstoffmagnetventil (halten) 9 grün 1,5 mm2 
DDC > Kraftstoffmagnetventil (ziehen) 20 pink 2,5 mm2 
DDC > Kraftstoffmagnetventil (com.) 17 schwarz 2,5 mm2 
B+ Terminal Alternator > Anlasser 21 rot 6 mm2 
DDC >R Terminal Alternator 18 weiss 1,5 mm2 
DDC > L Terminal Alternator 19 orange 1,5 mm2 
DDC > Strommesswandler AC1 66 schwarz 1 mm2 
DDC > Strommesswandler AC1 66 rot 1 mm2 
DDC > Strommesswandler AC2 77 schwarz 1 mm2 
DDC > Strommesswandler AC2 77 rot 1 mm2 
DDC > Strommesswandler AC3 88 schwarz 1 mm2 
DDC > Strommesswandler AC3 88 rot 1 mm2 
DDC > LCP 12 schwarz 1,5 mm2 
DDC > LCP 14 rot 1,5 mm2 
DDC > LCP 16 rot /green 1,5 mm2 
DDC > Generator AC Ausgang AC1 33 braun 1 mm2 
DDC > Generator AC Ausgang AC1 33 blau 1 mm2 
DDC > Generator AC Ausgang AC2 44 braun 1 mm2 
DDC > Generator AC Ausgang AC2 44 blau 1 mm2 
DDC > Generator AC Ausgang AC3 55 braun 1 mm2 
DDC > Generator AC Ausgang AC3 55 blau 1 mm2 

DDC =  Digital Diesel Control Einheit 
LCP  =  Lokales Bedienfeld
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4.2 LAYOUT GENERATORSTEUERUNG 
W-SQ- PRO 15/10.8 3-PHASEN -
MOBIL

Abbildung 32: Layout Generatorsteuerung für 
W-SQ- PRO 15  3-Phasen – Mobil 
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4.3 FARBCODES W-SQ- PRO 18/15.5 
3-PHASEN - MOBIL 

Nummer Farbe Querschnitt
Batterie > Anlasser rot 35 mm2 
Anlasser > DDC 1 rot 6 mm2 
Anlasser > LCP 13 rot 2,5 mm2 
Batterie > Erde schwarz 35 mm2 
Erde > LCP Erde (GND) 2 schwarz 4 mm2 
DDC > Glühkerze 3 braun 4 mm2 
DDC > Starter Magnetventil 4 gelb 2,5 mm2 
DDC > LCD 5 grau 1,5 mm2 
DDC > Öldruckschalter 6 lila 1 mm2 
LCP > Öldruckschalter 6 lila/schwarz 1 mm2 
DDC > Wassertemperaturschalter 7 blau 1 mm2 
LCP > Wassertemperaturschalter 7 blau/schwarz 1 mm2 
DDC > Generatortemperaturschalter 8 blau/grün 1 mm2 
LCP > Generatortemperaturschalter 8 blau/pink 1 mm2 
DDC > Kraftstoff Magnetventil (halten) 9 grün 1,5 mm2 
DDC > Kraftstoff Magnetventil (ziehen) 20 pink 2,5 mm2 
DDC > Kraftstoff Magnetventil (com.) 17 schwarz 2,5 mm2 
B+ Terminal Alternator > Anlasser 21 rot 6 mm2 
DDC >R Terminal Alternator 18 weiss 1,5 mm2 
DDC > L Terminal Alternator 19 orange 1,5 mm2 
DDC > Strommesswandler AC1 66 schwarz 1 mm2 
DDC > Strommesswandler AC1 66 rot 1 mm2 
DDC > Strommesswandler AC2 77 schwarz 1 mm2 
DDC > Strommesswandler AC2 77 rot 1 mm2 
DDC > Strommesswandler AC3 88 schwarz 1 mm2 
DDC > Strommesswandler AC3 88 rot 1 mm2 
DDC > LCP 12 schwarz 1,5 mm2 
DDC > LCP 14 rot 1,5 mm2 
DDC > LCP 16 rot/grün 1,5 mm2 
DDC > Generator AC Ausgang AC1 33 braun 1 mm2 
DDC > Generator AC Ausgang AC1 33 blau 1 mm2 
DDC > Generator AC Ausgang AC2 44 braun 1 mm2 
DDC > Generator AC Ausgang AC2 44 blau 1 mm2 
DDC > Generator AC Ausgang AC3 55 braun 1 mm2 
DDC > Generator AC Ausgang AC3 55 blau 1 mm2 

DDC =  Digital Diesel Control Einheit 
LCP  =  Lokales Bedienfeld 
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4.4 Layout Generatorsteuerung W-SQ- Pro 
18/15.5 3-Phasen - Mobil 

Abbildung 33: Layout Generatorsteuerung für 
W-SQ- PRO 18/15.5 3-Phasen - Mobil 
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4.5 Elektrische Diagramme AC Anschlüsse 
(Alternator Modelle mit 6 Adern) 

Gilt nur für Lichtmaschinenmodelle mit 6 Drähten. 

Abb. 34a: Electrisches Diagramm 230 / 400 V AC / 50 Hz 
3-Phasen (Sternkonfiguration)  
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Gilt nur für Lichtmaschinenmodelle mit 6 Drähten.   

Abb. 34b: Electrisches Diagramm 230 V AC / 50 Hz 
3-Phasen (Deltakonfiguration)  
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4.6 Electrische Diagramme AC Anschlüsse 
(Alternator Modelle mit 12 Adern) 

Gilt nur für Lichtmaschinenmodelle mit 12 Drähten. 

Abb. 35a: Elektrisches Diagramm 230 / 400 V AC / 50 Hz 
3-Phasen (Sternkonfiguration)  
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Gilt nur für Lichtmaschinenmodelle mit 12 Drähten.  

Abb. 35b: Optionale Konfigurationsmodi der AC Verdrahtung
für Alternatormodelle mit 12 Drähten 
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4.7 Elektrisches Diagramm Radiatorlüfter 

STEUERUNG 230VAC 

Abb. 36: Elektrisches Diagramm für die standard 
Lüftersteuerung mit einem 230 Volt AC Radiatorlüfter 
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4.8 Zeichnungen Fernbedienfeld 

Abb. 38: Whisper Fernbedienfeld 

Das Remote-Panel wird in einem Karton geliefert, der als Schablone zum Bohren des Montagelochs verwendet werden kann. 
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4.9 Abmessungen W-SQ- PRO 15/10.8 

Abb. 39: Außenmaße (mm) W-SQ- PRO 15/10.8 

GEHÄUSEABMESSUNGEN W-SQ- PRO 15/10.8: 
• Länge  1145 mm 
• Breite         625 mm   
• Höhe  690 mm  
• Gewicht 410 kg 

ANSCHLÜSSE W-SQ- PRO 15/10.8: 
• Auspuff:  1 ½” 
• Kraftstoffschlauch:  5/16” (8 mm) 
• Radiatormotor:  1¼” (32 mm) 
• Batterie +:  AWG 2 (25 mm2) 
• Batterie -:  AWG 2 (25 mm2) 

STROMKABEL ISO 13297 annex A 
• 5 x 2.5 mm2 (nicht enthalten)

FERNBEDIENFELD: 
• 15 meter 8-adriges Kommunikationskabel 

(enthalten)
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4.10 Abmessungen W-SQ- PRO 18/15.5 

Abb. 40: Außenmaße (mm) SQ- PRO 18/15.5 

ANSCHLÜSSE W-SQ- PRO 18/15.5: 
1 ½” 
5/16” (8 mm) 
1¼” (32 mm) 
35 mm2 

• Auspuff:
• Kraftstoffschlauch:
• Radiatomotor:
• Batterie +:
• Batterie -: 35 mm2 

GEHÄUSABMESSUNGEN W-SQ- PRO 18/15.5: 
• Länge    1220 mm 
• Breite    719 mm  
• Höhe    752 mm  
• Gewicht   450 kg 

Eine Schablone zum Bohren der Befestigungslöcher 
des W-SQ- PRO 18/15,5 ist im Lieferumfang enthalten. STROMKABEL ISO 13297 annex A 

• 3x16 mm2 (nicht enthalten)

REMOTE CONTROL: 
• 15 Meter 8-adriges Kommunicationskabel 

(enthalten)
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Hinweise 
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